One of these days, newspapers will scream:
Un Dia Los Periodicos Diran: “Han Desaparecido Multitudes”
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MULTITUDES MISSING

DISASTER STRIKES EARTH Hundreds Of Wrecks
Dead and Mising Estinated inillons| D) |OF UNABLE Drivers Missing

NEW YORK — A worldwide disaster, described as the worst In history, has taken the lives
o countless thousands, with hundreds of thousands ptrhnpm millions — missing. Reports
began to come to the combined news buresus of major television m-hnnfh nd nﬂnpaprn
last night shortly after .68 P.

Confuston chaos  caused
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CHICACO « The surviving Asaults murdens and felonions
members of Chicago’s police force | crimes bave increased alarmingly,
have been premed loto 1R.bour | said & police spokesman. Cangs
whifts 1o help malntain & relative | have killed 137 persons in Chicage
wose of law and order following | slooe, while many more were the
the maws disappearance yesterday, | victims of individuals.

A Deputy Police Superintendent Major Cenersl Russell Barrett
sho sald nearly 10,000 Iinoks | said, "It's almost 35 # suddenly
National Goard and federal troops | all the restraiots were gone. Some
were activated for patrol duty in | of these charscters are committing

icago and suburbe.. | inbwman crimes that make the

In addition to widespeead Joot- | Speck, Manson, and other bretal
ing, which has broken out not oaly | killags seem pale by comparison.™
in the Windy City but in every Police and soldiers have ex.
major city, the police foroe Is cop- | changed gunfice in st least eighteen

log with sncsal scts of viclence I lestances during the past 24 hours,
n-d vandalivm. sccording to & reliable source

PANIC AND TERROR WORLDWIDE

All Radio And Television . .
: Networks Cancel Shudneq  Many Hospital Patients And

Siviseety (= Programs To Broadeast News  Bahjes Suddenly Disappear
; » - Of Missing Ones




Las Muchas Religiones De Los Estados Unidos

Sy Religions >

% ® The Search for Meaning

. . @ “ | Rivers of Faith
Afro-Caribbean

Baha'i Buddhist  Christian '
) 2 0 O @

Native Peoples‘m
Hindu Jain Jewish




Religiones Del Mundo / Religions Of The World

NORTH
PACIFIC
OCEAN

Christianity

Mostly Roman Catholic
[ Mostly Protestant

[] Mostly Eastern Orthodox
Islam

[ Sunni

Ml shia

- Hinduism
[ ] Jugaism 2

|:| Shinto and Buddhism

I:l Traditional and Tribal

[ Tribal and Christian

I Tribal. Christian and Muslim

ATLANTIC
OCEAN

SOUTH
PACIFIC
OCEAN

SOUTH
ATLANTIC
OCEAN

Antarctit Girie

PACIFIC
VOCEAN

INDIAN
OCEAN




RELIGIONES MUNDIALES POR PORCENTAJE

World Religions by percentage

other religions

Hindus 12.48%
13.26% non-religious

14.09%

Muslims

21.01% Christians
33.32%

(16.99% Catholics/Catélicos)



//upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/3/38/World-religions.PNG

iAdan Y Eva Sabian Quiéen Era Dios!
Adam And Eve Knew Who God Was!

Gen 3:8 Y oyeron lavoz de Jehova Dios que se
paseaba en el huerto, al aire del dia; vy el
nombre y su mujer se escondieron de la
oresencia de Jehova Dios entre los arboles

del huerto.

Gen 3:8 And they heard the sound of the
LORD God walking in the garden in the cool
of the day, and Adam and his wife hid
themselves from the presence of the LORD
God among the trees of the garden.







Trazando La Palabra - Rightly Dividing The Word

2 Ti 2:15 Procura con
diligencia presentarte a
Dios aprobado, como
obrero que no tiene de
gué avergonzarse, que
traza bien la palabra de
verdad.

B 2 Tim 2:15 Be diligent to

Sa present yourself approved
to God, a worker who
does not need to be
ashamed, rightly dividing
the word of truth.




— The BI

Biblia

| SIS g

M 52150182190
| 5gada0 ..a

s9jajuoIy) Z

Al v

.nauie.a n

sbupyz
-~ sbury

 Jenweg z

——y

[enues |

MATTHEW

“1 IN3IWvisal INIWVLS3L
aio M3N
Ooluswelso]| OlJuswelso]|
olaIn oABNN

66 Libros
66 Books

EVELATION

LA
APOCALIPSIS

R

apn[

2 ugors
s ‘._z.g,......a,.«..,

& TIReg
O  SMAIQH




[ Poetry & Wisdom |

Letters of Paul

Minor Prophets
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SIETE DISPENSACIONES DEL TIEMPO
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SIETE DISPENSACIONES DEL TIEMPO

SEVEN DISPENSATIONS
OF TIME

PASADO ETERNO
ETERNITY PAST



El Pasado Eterno — The Eternal Past

Ap 1.8 Yo soy el Alfay la Omega,
principio y fin, dice el Senor, el que es
y queeray que hadevenir, el
‘ Todopoderoso.

the Beginning and the*End," says the
- Lord, "who.is and who was and who Is
to come, the Almighty.”

I Rev 1.8 "l am the Alpha and the Omega,



Col 1:16d Todo
fue creado por
medio de el y
para él.

Col 1:16d All
things were
created through
Him and for
Him.
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El Pasado Eterno — The Eternal Past

Sal 90:2 Antes gue naciesen los montes Y
formases latierray el mundo, Desde el siglo
y hasta el siglo, tu eres Dios.

Ps 90:2 Before the mountains were brought
forth, Or ever'You had formed the earth and
the world, Even from everlasting to
everlasting, You are God.

Sal 93:2 Firme es tu trono desde entonces: Tu
eres eternamente.

Ps 93:2 Your throne is established from of old:
You are from everlasting.



La Creacion — The Creation
Los Cieles - The Heavens

Gn 1:1 En el principio creo Dios los cielos y la
tierra.

Gen 1:1 In the beginning God created the heavens
and the earth.

Jn 1:3 Todas las cosas por él fueron hechas, y sin
él nada de lo que ha sido hecho, fue hecho.

John 1:3 All things were made through Him, and
witheut-Him:nothing-was./made that was made.

Sal 8:3 Cuando veo tus cielos, obra de tus dedos,
la Lunay las estrellas que tu formaste,

Ps 8:3 When | consider Your heavens, the work of
Your fingers, The moon and the stars, which You
have ordained,



La Creacidén — The Creation
Angeles — Angels

Col 1:16 Porque en él fueron creadas todas las cosas,
las que hay en los cielos y las que hay en la tierra,
visibles e invisibles; sean tronos, sean dominios,
sean principados, sean potestades; todo fue creado
por medio de él y para el.

Col 1:16 For by Him all things were created that are in
heaven and that are on earth, visible and invisible,
whether thrones or dominions or principalities or
powers. All things were created through Him and for
Him.

Ez 28:15 Perfecto eras (Lucifer) en todos tus caminos
desde el dia que fuiste creado, hasta que se hallo en
ti maldad.

Ez 28:15 You were perfect in your ways from the day
you were created, till iniquity was found in you.
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La Creacidon The Creation

La Tierra, Animales, Adan Y Eva
The Earth, Animals, Adam And Eve &
Gen 1:3 - Gen 2:25

Ex 20:11 Porque en seis dias hizo Jehova los
cielos y latierra, el mar, y todas las cosas
gue en ellos hay, y reposo en el séptimo dia;
por tanto, Jehova bendijo el dia de reposo
santifico.

Ex 20:11 For in six'days the Lord made the
heavens and the earth, the sea, and all that iIs
In them, and rested the seventh day.
Therefore the Lord blessed the Sabbath day
and hallowed It.



SIETE DISPENSACIONES DEL TIEMPO

SEVEN DISPENSATIONS
OF TIME

PASADO ETERNO
ETERNITY PAST
Adan
Adam
Arrojado Afuera
Cast Out

Py



1. INOCENCIA - INNOCENCE

El Mundo Perfecto — The Perfect World
Gen 2:15 - Gen 3:21 ¢Cuanto Tiempo? — How Long?

RESPONSABILIDAD - RESPONSIBILITY:
No Comer Del Arbol Del Bien Y El Mal
(Obedecer A Dios)
Do Not Eat Of The Tree Of Knowledge (Obey God)
Gen 1:26-28, Gen 2:15,17

FRACASO - FAILURE:
Comieron (No Obedecieron) — They Ate Gen 3:1-6

RESULTADO - RESULT:
Juicio (Maldicion Y Muerte) - Gen 3:7-19
Judgment (Curse And Death) - Gen 3:7-19



El Mundo Perfecto — The Perfect World




La Mentira - The Lie

Gn 3:1 Pero la serpiente era astuta, mas que
todos los animales del campo que Jehova
Dios habia hecho; la cual dijo a la mujer:

¢, Congue Dios os ha dicho: No comais de
todo arbol del huerto?

Gen 3:1 Now the serpent was more cunning
than any beast of the field which the Lord
God had made. And he said to the woman,

"Has God indeed said, "You shall not eat of
every tree of the garden'?“



La Mentira - The Lie

Gn 3:2 Y la mujer respondio a la serpiente: Del
fruto de los arboles del huerto podemos comer;

Gen 3:2 And the woman said to the serpent, "We
may eat the fruit of the trees of the garden;

Gn 3:3 pero del fruto del arbol que estad en medio
del huerto dijo Dios: No comereis de él, ni le
tocareis, para que no murais.

Gen 3:3 "but of the fruit of the tree which is in the
midst of the garden, God has said, "You shall
not eat it, nor shall you touch it, lest you die." “

Gn 3:4 Entonces la serpiente dijo a la mujer: No
Moriréis;

Gen 3:4 Then the serpent said to the woman, "You
will not surely die.



La Mentira - The Lie

Gn 3:5 sino que sabe Dios que el dia que comais de
el, seran abiertos vuestros ojos, y sereis como
Dios, sabiendo el bien y el mal.

Gen 3:5 "For God knows that in the day you eat of it
your eyes will be opened, and you will be like God,
knowing good and evil.”

Gn 3:6 Y vio la mujer que el arbol era bueno para
comer, y que era agradable a los ojos, y arbol
codiciable para alcanzar la sabiduria; y tomo de su
fruto, y comio; y dio también a su marldo el cual
comio asi como ella.

Gen 3:6 So when the woman saw that the tree was
good for food, that it was pleasant to the eyes, and
a tree desirable to make one wise, she took of its
fruit and ate. She also gave to her husband with
her, and he ate.




El Hombre Trata De Cubrir Su Pecado
Man Tries To Cover His Sin

Gn 3.7 Entonces fueron abiertos los ojos de
ambos, y conocieron que estaban desnudos;
entonces cosieron hojas de higuera, y se
hicieron delantales.

Gen 3:7 Then the eyes
of both of them were
opened, and they
knew that they were
naked; and they
sewed fig leaves
together and made
themselves
coverings.




Dios En El Huerto
God In The Garden

Ge 3:8 Y oyeron la voz de Jehova Dios que se
paseaba en el huerto, al aire del dia; y el

nombre y su mujer se escondieron de la

oresencia de Jehova Dios entre los arboles del

nuerto.

Gen 3:8 And they heard the voice of the LORD
God walking in the garden in the cool of the day:
and Adam and his wife hid themselves from the
presence of the LORD God amongst the trees of

the garden.




La Maldicidn - The Curse

Gn 3:14 Y Jehova Dios dijo a la serpiente: Por cuanto
esto hiciste, maldita seras entre todas las bestias y
entre todos los animales del campo; sobre tu pecho
andaras, y polvo comeras todos los dias de tu vida.

Gen 3:14 So the Lord God said to the serpent:
"Because you have done this, You are cursed more
than all cattle, And more than every beast of the
field; On your belly you shall go, And you shall eat
dust All the days of your life.

Gn 3:15 Y pondre enemistad entre ti y la mujer, y entre
tu simiente y la simiente suya,; esta te herira en la
cabeza, y tu le heriras en el calcanar.

Gen 3:15 And | will put enmity Between you and the
woman, And between your seed and her Seed; He
shall bruise your head, And you shall bruise His
heel.”



La Maldicién - The Curse

Gn 3:16 A la mujer dijo: Multiplicaré en gran manera
los dolores en tus preneces; con dolor daras a luz
los hijos; y tu deseo sera para tu marido,

Gen 3:16 To the woman He said: "1 will greatly multiply
your sorrow and your conception; In pain you shall
bring forth children; Your desire shaII be for your
husband, And he shall rule over you.'

Gn 3:17 Y al hombre dijo: Por cuanto obedeciste a la
voz de tu mujer, y comiste del arbol de que te mande
diciendo: No comeras de él; maldita sera la tierra por
tu causa; con dolor comeras de ellatodos los dias
de tu vida.

Gen 3:17 Then to Adam He said, "Because you have
heeded the voice of your wife, and have eaten from
the tree of which | commanded you, saying, "You
shall not eat of it";: "Cursed Is the ground for your
ﬁ?ke In toil you shall eat of it All the days of your
iIfe.



La Maldicidon - The Curse

Gn 3:18 Espinos y cardos te producira, y comeras
plantas del campo.

Gen 3:18 Both thorns and thistles it shall bring

forth for you, And you shall eat the herb of the
field.

Gn 3:19 Con el sudor de tu rostro comeras el pan
hasta que vuelvas a la tierra, porque de ella
fuiste tomado; pues polvo eres, v al polvo
volveras.

Gen 3:19 In the sweat of your face you shall eat
bread Till you return to the ground, For out of it
you were taken; For dust you are, And to dust
you shall return."



Dios Cubre El Pecado
God Covers The Sin

Gn 3:21 Y Jehova
Dios hizo al
hombre y a su
mujer tunicas de
pieles (Jesus), y
los vistio.

Gen 3:21 Also for
Adam and his wife
the Lord God
made tunics of
skin (Jesus), and
clothed them.




SE PERDIO EN LA CAIDA - LOST IN THE FALL

La vida espiritual, fisica, y la vida eterna tal como
Dios habia prometido (Gn 2:17)

Spiritual, physical, and Eternal Life as God had
promised (Gen 2:17)

Confraternidad con Dios y la Creacion (Gn 3:15)
Fellowship with God and the Creation (Gen 3:15)

Dominio sobre la Tierra (Gn 1:26)
Dominion over the Earth (Gen: 1:26)

La imagen Perfecta de Dios (Gn 1:27)
The Perfect Image of God (Gen 1:27)



SE PERDIO EN LA CAIDA - LOST IN THE FALL

El derecho al Arbol De La Vida (Gn 3:22-24)
The right to the Tree of Life (Gen 3:22-24)

El hogar en el Huerto De Edén (Gn 3:22-24)
Their home in the Garden of Eden (Gen 3:22-24)

Estar libre de enfermedades, tristezas,
aflicciones, y sufrimientos (Gn 3:16-19)
Freedom from disease, sorrow, afflictions, and
suffering (Gen 3:16-19)



SIETE DISPENSACIONES DEL TIEMPO

SEVEN DISPENSATIONS
OF TIME

Cast Out
Noe
Noah
Diluvio
Flood

PASADO ETERNO
ETERNITY PAST
Adan
Adam
Arrojado Afuera

PPN



2. CONCIENCIA - CONSCIENCE
Gen 3:23 — Gen 8:14 (1656 anos/1656 years)

RESPONSABILIDAD - RESPONSIBILITY:
Hacer El Bien, Sacrificio De Sangre — Gn 4:4 (Abel)
Do Good, Blood Sacrifice - Gen 4:4 (Abel)

FRACASO - FAILURE:
Maldad, Corrupcion en La Tierra - Gn 6:5
Evil, Corruption on Earth - Gen 6:5

RESULTADO — RESULT:
Juicio: El Diluvio - Judgment: The Flood - Gn 6:17



Cain & Abel
Dios A Mi Manera / God My Own Way

Gen 4:3 Y acontecio
andando el tiempo,

ofrenda a Jehova.

Gen 4:3 And in the
process of time it
came to pass that
Cain brought an
offering of the fruit
of the ground to the
Lord.




Cain & Abel
Dios A Mi Manera / God My Own Way

Gn 4:4 Y Abel trajo también de ™
los primogénitos de sus u
ovejas, de lo mas gordo de
ellas. Y miro Jehova con
agrado a Abel y a su ofrenda,;

Gen 4:4 Abel also brought of
the firstborn of his flock and
of their fat. And the Lord
respected Abel and his
offering,

Gen 4:5 pero no mirdé con agrado a Cainy ala
ofrenda suya. Y se ensand Cain en gran manera, y
decayo su semblante

Gen 4:5 but He did not respect Cain and his offering.
And Cain was very angry, and his countenance fell.




El Primer Asesinato - The First Murder

Gn 4:8 Y dijo Cain
a su hermano
Abel: Salgamos
al campo.Y
acontecio que
estando ellos en
el campo, Cain
se levantd contra
su hermano Abel,
y lo mato.

Gen 4:8 Now Cain talked with Abel his brother;
and it came to pass, when they were in the field,
that Cain rose up against Abel his brother and
Killed him.




Maldad Continua - Evil Continually
Los Nefilim - The Nephilim

Gn 6:1 Acontecio que cuando
comenzaron los hombres a
multiplicarse sobre la faz de la )
tierra, y les nacieron hijas, H o7

Gen 6:1 Now it came to pass, when :
men began to multiply on the Yy
face of the earth, and daughters |
were born to them,

Gn 6:2 que viendo los hijos de Dios
gue las hijas de los hombres
eran hermosas, tomaron para si
mujeres, escogiendo entre todas.

Gen 6:2 that the sons of God saw the daughters of men,
that they were beautiful; and they took wives for
themselves of all whom they chose.



Maldad Continua - Evil Continually
Los Nefilim - The Nephilim

Gn 6:3 Y dijo Jehova: No contendera mi espiritu con el
hombre para siempre, porque ciertamente él es
carne; mas seran sus dias ciento veinte afnos.

Gen 6:3 And the Lord said, "My Spirit shall not strive
with man forever, for he is indeed flesh; yet his days
shall be one hundred and twenty years.”

Gn 6:4 Habia gigantes en la tierra en aquellos dias, y
tambien despueés que se llegaron los hijos de Dios a
las hijas de los hombres, y les engendraron hijos.
Estos fueron los valientes gue desde la antig:uedad
fueron varones de renombre.

Gen 6:4 There were giants on the earth in those days,
and also afterward, when the sons of God came in to
the daughters of men and they bore children to them.
Those were the mighty men who were of old, men of
renown.



Maldad Continua - Evil Continually
Los Nefilin - The Nephilim

Gn 6:5 Y vio Jehova que la maldad de los hombres era
mucha en la tierra, y que todo designio de los
pensamientos del corazon de ellos era de continuo
solamente el mal.

Gen 6:5 Then the Lord saw that the wickedness of man
was great in the earth, and that every intent of the
thoughts of his heart was only evil continually.

Gn 6:6 Y se arrepintio Jehova de haber hecho hombre
en latierra, y le dolido en su corazdn.

Gen 6:6 And the Lord was sorry that He had made man
on the earth, and He was grieved in His heart.



Dios Se Arrepiente De Haber Creado Al Hombre

God Is Sorry That He Created Man

Gn 6:7 Y dijo Jehova: Raeré de sobre lafaz de latierraa
los hombres que he creado, desde el hombre hasta la
bestia, y hasta el reptil y las aves del cielo; pues me
arrepiento de haberlos hecho.

Gen 6:7 So the Lord said, "I will
destroy man whom | have -
created from the face of the
earth, both man and beast,
creeping thing and birds of
the air, for | am sorry that | -y
have made them.* ' 1 [’b

Gn 6:8 Pero Noé halld gracia
ante los ojos de Jehova.

Gen 6:8 But Noah found grace
In the eyes of the Lord.



¢, Que Te Guie Tu Conciencia?
Let Your Conscience Be Your Guide?

Ro 2:15 mostrando la obra de la ley escrita en sus
corazones, (nadie carece totalmente de la Luz)
dando testimonio su conciencia, y acusandoles
o0 defendiéndoles sus razonamientos, (la
conciencia no es una guia segura)

Rom 2:15 Which show the work of the Law written
INn their hearts (means that no one, whomever
they might be and wherever they might be, Is
absent of all Light), their conscience also
bearing witness (but which can be seared), and
their thoughts the mean while accusing or else
excusing one another (conscience does not
prove areliable quide, as is proclaimed here)
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3. GOBIERNO HUMANO - HUMAN GOVERNMENT
Gen 8:15 - Gen 11:32 (427 ainos/427 years)

RESPONSABILIDAD - RESPONSIBILITY:
Diseminarse y Repoblar Toda La Tierra - Gn 9:1,
La Pena De Muerte, etc. — Gn 9:3-5
Scatter And Multiply — Gen 9:1,

Death Penalty, etc. — Gen 9:3-5

FRACASO - FAILURE:
No Se Esparcieron — Gn 11:1-4
Did Not Scatter — Gen 11:1-4

RESULTADO - RESULT:
Juicio: La Torre De Babel —Gn 11:5-9
Judgment: The Tower Of Babel - Gen 11:5-9



Nimrod Y Babel — Nimrod And Babel

Gn 10:6 Los hijos de Cam: Cus, Mizraim, Fut y Canaan.

Gen 10:6 The sons of Ham were Cush, Mizraim, Put,
and Canaan.

Gn 10:8 Y Cus engendro a
Nimrod, quien llego a ser el
primer poderoso en la tierra.

Gen 10:8 Cush begot Nimrod,;
he began to be a mighty one on
the earth.

Gn 10:9 Este fue vigoroso cazador
delante de Jehova; por lo cual se £

dice: Asi como Nimrod, vigoroso 755 FNpAs "‘{;«
cazador delante de Jehova. GRS SRR A A

Gen 10:9 He was a mighty hunter before the Lord,;
therefore it is said, "Like Nimrod the mighty hunter
before the Lord."



Nimrod Y Babel — Nimrod And Babel

f N !

Gn 10:10 Y fue el
comienzo de su
reino Babel, Erec, = =t ohe A N AITA
Acady Calne,enla = = = SRR
tierra de Sinar. T L R T S

Gen 10:10 And the
beginning of his
kingdom was " e
Babel, Erech, B~ «
Accad, and Calneh, jTe /. &
In the land of
SHILETS



La Torre De Babel y La Torre De La Union Europea
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SIETE DISPENSACIONES DEL TIEMPO

SEVEN DISPENSATIONS
OF TIME
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4. PROMESA - PROMISE
Gen 12:1 - Ex 12:36 (430 anos/430 years)

RESPONSABILIDAD - RESPONSIBILTY:
Permanecer En Canaan - Gn 12:1-7
Dwell In Canaan — Gen 12:1-7

FRACASO - FAILURE:
Fueron A Egipto - Gn 12:10
Went To Egypt - Gen 12:10

RESULTADO — RESULT:
Juicio: Esclavitud En Egipto - Ex 1:8-14
Judgment: Egyptian Bondage - Ex 1:8-14



Judios Y Arabes / Jews And Arabs

Gn 12:1 Pero Jehova habia dicho a Abram: Vete de tu
tierray de tu parentela, y de la casa de tu padre, ala
tierra que te mostrare.

Gen 12:1 Now the Lord had said to Abram: "Get out of
your country, from your family and from your father's
house, To a land that | will show you.

Gn 12:2 Y haré de ti una nacion grande, y te bendecire,
y engrandeceré tu nombre, y seras bendicion.

Gen 12:2 | will make you a great nation; | will bless you
And make your name great; and you shall be a
blessing.

Gn 12:3 Bendeciré a los que te bendijeren, y alos que
te maldijeren maldeciré; y seran benditas en ti todas
las familias de la tierra.

Gen 12:3 | will bless those who bless you, and | will
curse him who curses you; and in you all the families
of the earth shall be blessed.”



Judios Y Arabes / Jews And Arabs

Gn 16:1 Saral mujer de Abram no le daba hijos; y
ella tenia una sierva egipcia, que se llamaba
Agar.

Gen 16:1 Now Sarai, Abram's wife, had borne him
no children. And she had an egyptian
maidservant whose name was Hagar.

Gn 16:2 Dijo entonces Saral a Abram: Ya ves que
Jehova me ha hecho estéril; te ruego, pues, que
te llegues a mi sierva; quiza tendré hijos de ella.
Y atendié Abram al ruego de Sarai.

Gen 16:2 So Saral said to Abram, "See now, the
Lord has restrained me from bearing children.
Please, go in to my maid; perhaps | shall obtain
children by her." And Abram heeded the voice
of Saral.



Judios Y Arabes / Jews And Arabs

Gn 16:11 Ademas le dijo el angel de Jehova: He

aqui que has concebido, y
llamaras su nombre Ismae

daras a luz un hijo, y

Gen 16:11 And the angel of t
"Behold, you are with chilo

ne Lord said to her:

, and you shall bear

a son. You shall call his name Ishmael, because
the Lord has heard your affliction.

Gn 16:12 Y él sera hombre fiero; su mano sera

contratodos, y la mano de

todos contra él, y

delante de todos sus hermanos habitara.

Gen 16:12 He shall be a wild

man: his hand shall

be against every man, and

every man's hand

against him. And he shall dwell in the presence

of all his brethren.”



Israeli Occupation Of Arab Land?

2 |
(R
Israel
bekistan
jikistan
N
Afghanistan

They say it's all about land?

The area in yellow is the
entire country of Israel.

The rest are all
Muslim countries!



Dios Los Libra De 400 Ainos De Cautividad

God Delivers Them From 400 Year Captivity
(Exodo 14:21 / Exodus 14: 21)
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SIETE DISPENSACIONES DEL TIEMPO

SEVEN DISPENSATIONS
OF TIME

Gen 12 - Ex 11
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5. LALEY - THE LAW
Ex 12:37 — Mt 27:49 (1718 anos/1718 years)

RESPONSABILIDAD - RESPONSIBILTY:
Obedecer Toda La Ley — Ex 19:3-8
Keep All The Law — Ex 19:3-8

FRACASO - FAILURE:
Desobedecieron La ley, Rechazaron A Cristo
2 Reyes 17: 7-20, Mat 27: 1-25
Broke Law, Rejected Christ - 2 Kings 17:7-20,
Mt 27:1-25

RESULTADO - RESULT:
Juicio: Dispersion Mundial - Lc 21:20-24
Judgment: World Wide Dispersion — Lk 21:20-24



Los 613 - The 613
manda- | . commands
mientos que .| that God
Dios le di6 a gave to the
los Judios en Jewish

el Tora (los peoplein the
primeros 5 Torah (the
libros de la first 5 books
Biblia). of the Bible).



Los Diez Mandamientos / The Ten Commandments

1. Ex20:3 “No tendras dioses ajenos delante de mi.”
Ex 20:3 “You shall have‘r\o other gods before Me.”

2. Ex 20:4 “No te haras |ma en, ni ninguna semejanza
de cosa que esté arrlba % I C|elo ni.abajo en la
tierra, ni en las aguas debajo de la j:ler’ra a

Ex 20:4 “You h*' thnot make for 6urself a carved

image, or J%lgg 3ss of anyithr‘rfg that is'in heaven
above, or tha\fv earth ber\eath or that is in the
water under th%é rtoss oL T

R
3. Ex 20:7 “No.tomaras e\qo bre de Jehova tu Dios en
vano; porquezno d a&porl cente Jehova al que
tomare su nombf@wbn vgno %

Ex 20:7 “You shaII hot take the name of the Lord
your God in vain, for the Lerd will not hold him
guiltless who takes His name in vain.”

N



Los Diez Mandamientos / The Ten Commandments

4.

Ex 20:8 “Acordarte has del dia del reposo, para
santificarlo:” ¥

Ex 20:8 “Remember the'Sabbath day, to keep it holy.”

Ex 20:12 “Honra a tu pa iex a tu madre, porque tus
dias se alarguen en latierka que Jehova tu Dios te da.
criada, n| Su buey, ni su asno, ni 00$a~alguna de tu

prOjImO .)\x( (‘(T\( # \LApJ “ _‘\

Ex 20:12 “Hbq@? tfather andyour mother, that
your days may be ¢’6‘n pon the land which the Lord

your God is g\wmg*yé&f’ 3\ ¥ ae N
Ex 20:13 “No éfaras&\ plore

Ex 20:13 “You s\h,aQI not«murder Erars/p
Ex 20:14 “No cometera_scétilylterlo &
Ex 20:14 “You shall not commit adultery.”

.




Los Diez Mandamientos / The Ten Commandments

8.

10.

Ex 20:15 “No hurtaras.”
Ex 20:15 “You shall no"t steal.”

Ex 20: 16 “No hablaras contra tu proumo falso
testimonio.” 3

Ex 20:16 “You shall not bear fal§‘e wltness against

your nelghbog.” \(

Ex 20:17 *No'cod

\pZFRAR #\

ras la §asa de tu préjimo, no
codiciargstla mujerde tu prgjimo, ni su siervo, ni su
criada, ni su b&ey»‘ Sy asnei ni COsa alguna de tu
préjimo.” % | i N }.«i‘ p

Ex 20:17 “Y3u \&aﬂ‘not covet ' your neighbor's house;
you shall not egVet ygur ngighbors'wife, nor his male
servant, nor his ferh’&le:s@rvant nor his ox, nor his
donkey, nor anythlng thayis your nelghbor s.”

L



SIETE DISPENSACIONES DEL TIEMPO

SEVEN DISPENSATIONS
OF TIME

Gen 12 - Ex 11
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6. LA GRACIA - GRACE
Mt 27: 50 — Ap 3: 22 (2013 anos/2013 years)

RESPONSABILIDAD - RESPONSIBILITY:
Recibir A Cristo Por Fe, Ser Guiados por el
Espiritu Santo - Jn 1:12, Ro 8 1-14, Ef 2:8
By Faith receive Christ, be Led By the Holy Spirit
Jn 1:12, Ro 8 1-14, Eph 2:8

FRACASO - FAILURE:
Rechazar A Cristo - Jn 5:39, Lc 10:16
Reject Christ, Trust Works - Jn 5:39, Lk 10:16

RESULTADO - RESULT:
La Gran Tribulacion - Mat 24:21, Ap 5-Ap 19
The Great Tribulation - Mat 24:21, Rev 5 - 19



300+ Profecias Mesianicas / 300+ Messianic Prophecies

Gen 3:15...He will bruise Satan's head...Heb 2:14, 1 Jn 3:18

Gen 9:26,27...The God of Shem will be the Son of Shem..Lu 3:36
Gen 12:3...As Abraham's seed,will bless all nations..Acts 3:25,26
Gen 12:7...The Promise made to Abraham's Seed...Gal 3:16

Gen 14:18...A priest after Melchizedek..Heb 6:20

Gen 14:18.....AKing also.....Heb 7:2

Gen 14:18...The Last Supper foreshadowed...Mt 26:26-29

Gen 17:19....... The Seed of Isaac....... Rom 9:7

Gen 22:8...The Lamb of God promised...Jn 1:29

Gen 22:18...As Isaac's seed, will bless all nations..Gal 3:16

Gen 26:2-5..The Seed of Isaac promised as the Redeemer..Heb 11:18
Gen 49:10...The time of His coming...Lu 2:1-7; Gal 4:4

Gen 49:10.....The Seed of Judah....... Lu 3:33

Gen 49:10...Called Shiloh or One Sent...Jn 17:3

Gen 49:10...To come before Judah lost identity...Jn 11:47-52

Gen 49:10...To Him shall the obedience of the people be...Jn 10:16
Ex 3:13,14.....The Great "l Am".....Jn 4:26

Ex 12:5...A Lamb without blemish...1 Pet 1:19

Ex 12:13...The blood of the Lamb saves from wrath...Rom 5:8

Ex 12:21-27...Christ is our Passover..1 Cor 5;7

Ex 12:46...Not a bone of the Lamb to be broken..Jn 19:31-36

Ex 15:2...His exaltation predicted as Yeshua..Acts 7:55,56

Ex 15:11...His Character-Holiness..Lu 1:35; Acts 4.27

Ex 17:6...The Spiritual Rock of Israel..1 Cor 10;4

Ex 33:19...His Character-Merciful..Lu 1:72

Lev 14:11..The leper cleansed-Sign to priesthood..Lu 5:12-14; Acts 6:7
Lev 16:15-17...Prefigures Christ's once-for-all death...Heb 9:7-14
Lev 16:27...Suffering outside the Camp...Mt 27:33; Heb 13:11, 12



300+ Profecias Mesianicas / 300+ Messianic Prophecies

Ps 17;15...The resurrection predicted...Lu 24:6

Ps 22:1...Forsaken because of sins of others..2 Cor 5:21

Ps 22:1...Words spoken from Calvary, "My God..." Mk 15:34

Ps 22:2...Darkness upon Calvary...Mt 27:45

Ps 22:7...They shoot out the lip and shake the head...Mt 27:39
Ps 22:8.."He trusted in God, let Him deliver Him"...Mt 27:43

Ps 22:9....Born the Saviour...Lu 2:7

Ps 22:14...Died of a broken (ruptured)heart..Jn 19:34

Ps 22:14,15...Suffered agony on Calvary...Mk 15:34-37

Ps 22:15......He thirsted......Jn 19:28

Ps 22:16...They pierced His hands and His feet...Jn 19:34,37;20:27
Ps 22:17,18...Stripped Him before the stares of men..Lu 23:34,35
Ps 22:18.....They parted His garments....Jn 19:23,24

Ps 22:20,21...He committed Himself to God...Lu 23:46

Ps 22:20,21..Satanic power bruising the Redeemer's heel.Heb 2:14
Ps 22:22.....His Resurrection declared.....Jn 20:17

Ps 22:27...He shall be the governor of the nations..Col 1:16

Ps 22:31......"Itis finished"......Jn 19:30

Ps 23:1...."I am the Good Shephard"....Jn 10:11

Ps 24:3......His exaltation predicted......Acts 1:11; Phil 2:9

Ps 30:3......His resurrection predicted......Acts 2:32

Ps 31.5..."Into thy hands | commit my spirit"...Lu 23:46

Ps 31:11...His acquaintances fled from Him..Mk 14:50

Ps 31:13...They took counsel to put Him to death...Jn 11:53

Ps 31:14,15..." He trusted in God, let Him deliver him"...Mt 27:43
Ps 34:20.....Not a bone of Him broken....Jn 19:31-36

Ps 35:11....False witnesses rose up against Him...Mt 26:59

Ps 35:19...He was hated without a cause...Jn 15:25



300+ Profecias Mesianicas / 300+ Messianic Prophecies

Ps 91:11,12...1dentified as Messianic; used to tempt Christ..Lu 4;10,11
Ps 97:9...His exaltation predicted...Acts 1:11;Eph 1:20

Ps 100:5...His character-Goodness..Mt 19:16,17

Ps 102:1-11...The Suffering and Reproach of Calvary...Jn 21:16-30
Ps 102:25-27...Messiah is the Preexistent Son..Heb 1:10-12

Ps 109:25...Ridiculed...Mt 27:39

Ps 110:1...Son of David...Mt 22:43

Ps 110:1...To ascend to the right-hand of the Father..Mk16:19

Ps 110:1...David's son called Lord...Mt 22:44,45

Ps 110:4...A priest after Melchizedek's order..Heb 6:20

Ps 112:4...His character-Compassionate, Gracious, et al.. Mt 9;36

Ps 118:17,18...Messiah's Resurrection assured...Lu 24:5-7;1 Cor 15:20
Ps 118:22,23...The rejected stone is Head of the corner..Mt 21:42,43
Ps 118:26a..The Blessed One presented to Israel..Mt 21:9

Ps 118:26b...To come while Temple standing...Mt 21;12-15

Ps 132:11...The Seed of David(the fruit of His Body)...Lu 1:32

Ps 138:1-6...The supremacy of David's Seed amazes kings.. Mt 2:2-6
Ps 147:3,6...The earthly ministry of Christ described...Lu 4:18

Ps 1:23...He will send the Spirit of God... Jn 16;7

Song 5;16...The altogether lovely One...Jn 1:17

Isa 6:1...When Isaiah saw His glory... Jn 12:40-41

Isa 6:9-10...Parables fall on deaf ears..Mt 13:13-15

Isa 6:9-12...Blinded to Christ and deaf to His words..Acts 28:23-29
Isa 7:14...To be born of a virgin..Lu 1:35

Isa 7:14...To be Emmanuel-God with us.. Mt 1:18-23

Isa 8:8...Called Emmanuel..Mt 28:20

Isa 8:14...A stone of stumbling, a Rock of offense... 1 Pet 2:8

Isa 9:1,2...His ministry to begin in Galilee...Mt 4:12-17

Isa 9:6...A child born-Humanity...Lu 1:31



300+ Profecias Mesianicas / 300+ Messianic Prophecies

Isa 42:4...The nations shall wait on His teachings.. Jn 12:20-26

Isa 42:6...The Light (salvation) of the Gentiles..Lu 2:32

Isa 42:1,6...His is a Worldwide compassion.. Mt 28:19,20

Isa 42:7...Blind eyes opened... Jn 9:25-38

Isa 43:11...He is the only Saviour.. Acts 4:12

Isa 44:3...He will send the Spirit of God... Jn 16:7,13

Isa 45:23...He will be the Judge... Jn 5:22;Rom 14:11

Isa 48:12...The First and the Last..Jn 1:30;Rev 1:8,17

Isa 48:17...He came as a Teacher..Jn 3:2

Isa 49:1...Called from the womb-His humanity...Mt 1:18

Isa 49:5...A Servant from the womb...Lu 1:31;Phil 2:7

Isa 49:6...He is Salvation for Israel.Lu 2:29-32

Isa 49:6...He is the Light of the Gentiles..Acts 13:47

Isa 49:6...He is Salvation unto the ends of the earth... Acts 15:7-18
Isa 49:7...He is despised of the Nation.. Jn 8:48-49

Isa 50:3...Heaven is clothed in black at His humiliation.. Lu 23:44,45
Isa 50:4...He is a learned counsellor for the weary... Mt 11:28,29

Isa 50:5...The Servant bound willingly to obedience... Mt 26:39

Isa 50:6a.."| gave my back to the smiters"... Mt 27:26

Isa 50:6b...He was smitten on the cheeks.. Mt 26:67

Isa 50:6c¢...He was spat upon.. Mt 27:30

Isa 52:7...To publish good tidings of peace... Lu 4:14,15

Isa 52:13...The Servant exalted...Acts 1:8-11; Eph. 1:19-22

Isa 52:13...Behold, My Servant.. Mt 17:5; Phil 2:5-8

Isa 52:14...The Servant shockingly abused... Lu 18:31-34; Mt 26:67,68
Isa 52:15...Nations startled by message of the Servant.. Rom 15:18-21
Isa 52:15...His blood shed to make atonement for all.. Rev 1:5

Isa 53:1...His people would not believe Him.. Jn 12:37-38



300+ Profecias Mesianicas / 300+ Messianic Prophecies

Isa 53:12a..Exalted by God because of his sacrifice... Mt 28:18

Isa 53:12b...He would give up his life to save mankind... Lu 23:46
Isa 53:12c...Grouped with criminals.. Lu 23:32

Isa 53:12d...Sin-bearer for all mankind... 2 Cor 5:21

Isa 53:12e...Intercede to God in behalf of mankind... Lu 23:34

Isa 55:3...Resurrected by God... Acts 13:34

Isa 55:4...Awitness.. Jn 18:37

Isa 59:15-16a..He would come to provide salvation.. Jn 6:40

Isa 59:15-16b...Intercessor between man and God... Mt 10:32

Isa 59:20...He would come to Zion as their Redeemer.. Lu 2:38

Isa 61:1-2a..The Spirit of God upon him.. Mt 3:16-17

Isa 61:1-2b...The Messiah would preach the good news.. Lu 4:17-21
Isa 61:1-2c...Provide freedom from the bondage of sin and death... Jn 8:31-32
Isa 61:1-2...Proclaim a period of grace... Jn 5:24

Jer 23:5-6a..Descendant of David...Lu 3:23-31

Jer 23:5-6b...The Messiah would be God... Jn 13:13

Jer 23:5-6¢...The Messiah would be both God and Man.. 1 Tim 3:16
Jer 31:22...Born of a virgin.. Mt 1:18-20

Jer 31:31...The Messiah would be the new covenant.. Mt 26:28

Jer 33:14-15...Descendant of David... Lu 3:23-31

Eze 17:22-24...Descendant of David... Lk 3:23-31

Eze 34:23-24...Descendant of David... Mt 1:1

Dan 7:13-14a..He would ascend into heaven.. Acts 1:9-11

Dan 7:13-14b...Highly exalted... Eph. 1:20-22

Dan 7:13-14c...His dominion would be everlasting... Lu 1:31-33

Dan 9:24a..To make an end to sins.. Gal 1:3-5

Dan 9:24b...He would be holy... Lu 1:35

Dan 9:25...Announced to his people 483 years, to the exact day, after the decree



300+ Profecias Mesianicas / 300+ Messianic Prophecies

Zech 11:10-11a..Rejection causes God to remove protection.. Lu 19:41-44
Zech 11:10-11b...The Messiah would be God... Jn 14:7

Zech 11:12-13a..Betrayed for thirty pieces of silver.. Mt 26:14-15

Zech 11:12-13b...Rejected... Mt 26:14-15

Zech 11:12-13c...Thirty pieces of silver thrown into the house of the Lord... Mt 27:3-5
Zech 11:12-13d...The Messiah would be God... Jn 12:45

Zech 12:10a..The Messiah's body would be pierced... Jn 19:34-37

Zech 12:10b...The Messiah would be both God and man..Jn 10:30

Zech 12:10c...The Messiah would be rejected... Jn 1:11

Zech 13:7a..God's will He die for mankind... Jn 18:11

Zech 13:7b...Aviolent death... Mt 27:35

Zech 13:7c...Both God and man. Jn 14:9

Zech 13:7d...Israel scattered as a result of rejecting Him.. Mt 26:31-56

Mal 3:1a..Messenger to prepare the way for Messiah... Mt 11:10

Mal 3:1b...Sudden appearance at the temple... Mk 11:15-16

Mal 3:1c...Messenger of the new covenant.. Lu 4:43

Mal 4:5...Forerunner in the spirit of Elijah... Mt 3:1-2

Mal 4:6...Forerunner would turn many to righteousness.. Lu 1:16-17



El Cordero De Dios
The Lamb Of God

Jn 1:29 El siguiente dia vio Juan a
Jesus que venia a el, y dijo: He aqui €l

Cordero de Dios, que quita el pecado
del mundo.

Jn 1:29 The next day John saw Jesus
coming toward him, and said, "Behold!
The Lamb of God who takes away the
sin of the world!







He 10:4 porque la sangre de los
toros y de los machos cabrios
no puede gquitar los pecados.

Heb 10:4 For it Is not possible
that the blood of bulls and goats
could take away sins.



El Te m Tm@




Jn 14:26 Mas el Consolador, el Espiritu Santo, a
quien el Padre enviara en mi nombre, él 0s
ensenara todas las cosas, y 0s recordara todo
lo que yo os he dicho.

John 14:26 "But the Helper, the Holy Spirit,
whom the Father will send in My name, He will
teach you all things, and bring to your
remembrance all things that | said to you.



SIETE DISPENSACIONES DEL TIEMPO

SEVEN DISPENSATIONS
OF TIME -

Gen4-8 Gen 12 - Ex 11
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iEL ARREBATAMIENTO! — THE RAPTURE!

1 Ts 4:16 Porque el Senor mismo con voz de mando,
con voz de arcangel, y con trompeta de Dios,
descendera del cielo; y los muertos en Cristo
resucitaran primero.

1 Th 4:16 For the Lord Himself will descend from
heaven with a shout, with the voice of an archangel,
and with the trumpet of God. And the dead in Christ
will rise first.

1 Ts 4:17 Luego nosotros los que vivimos, los que
hayamos quedado, seremos arrebatados juntamente
con ellos en las nubes para recibir al Sefior en el
aire, y asi estaremos siempre con el Senor.

1 Th 4:17 Then we who are alive and remain shall be
caught up together with them in the clouds to meet
the Lord in the air. And thus we shall always be with
the Lord.






LA GRAN TRIBULACION
THE GREAT TRIBULATION

Mt 24:21 Porque habra entonces gran
tribulacion, cual no la ha habido desde
el principio del mundo hasta ahora, ni
la habra.

Mt 24:21 For then there will be great
tribulation, such as has not been since
the beginning of the world until this
time, no, nor ever shall be.



Ap 13:1 Me paré sobre la arena del mar, y vi subir
del mar una bestia que tenia siete cabezas y diez
cuernos; y en sus cuernos diez diademas; y
sobre sus cabezas, un nombre blasfemo.

Rev 13:1 Then |
stood on the sand
of the sea. And |
saw a beast rising
up out of the sea,

naving seven

neads and ten
norns, and on his

Norns ten crowns,

and on his heads a

blasphemous

name.




Dn 8:23 Y al fin del reinado de éstos, cuando los
transgresores lleguen al colmo, se levantara un rey
altivo de rostro (feroz) vy entendido en enigmas.

Dan 8:23 And in the latter time of their kingdom, when
the transgressors are come to the full, a king of
flerce countenance, and understanding dark
sentences, shall stand up.

Dn 8:24 Y su poder se fortalecera, mas no con fuerza
propia; y causara grandes ruinas, y prosperara, y
hara arbitrariamente, y destruira a los fuertes y al
pueblo de los santos.

Dan 8:24 And his power shall be mighty, but not by his
own power: and he shall destroy wonderfully, and
shall prosper, and practice, and shall destroy the
mighty and the holy people.



Ap 13:16 Y hacia que atodos, pequeios y

grandes, ricos y pobres, libres y esclavos, se les

pusiese una marca en la mano derecha, o en la
frente;

Rev 13:16 He causes all, both small and great, rich
and poor, free and slave, to receive a mark on
their right hand or on their foreheads,

Ap 13:17 y que ninguno pudiese comprar ni vender,
sino el que tuviese la marca o el nombre de la
bestia, o el numero de su nombre.

Rev 13:17 and that no
one may buy or sell
except one who has
the mark or the name
of the beast, or the
number of his name.




Ap 13:18 Aqui hay sabiduria. El que tiene
entendimiento, cuente el numero de la bestia,
pues es numero de hombre. Y su numero es
seiscientos sesentay seis.

Rev 13:18 Hereis wisdom. Let him who has
understanding calculate the number of the
beast, for it iIs the number of a man: His

L)

number is 666.




El Holocausto — The Holocaust



http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/e/e1/Hitler_portrait_crop.jpg







iEl Sexto Sello! — The Sixth Seal!




Ap 6:12 Miré cuando abrio el sexto sello, y he
aqui hubo un gran terremoto; y el sol se puso
negro como tela de cilicio, y la luna se volvio
toda como sangre,

Rev 6:12 And | beheld when he had opened the
sixth seal, and, lo, there was a great
earthquake; and the sun became black as
sackcloth of hair, and the moon became as

nlood;

Ap 6:13 y las estrellas del cielo cayeron sobre
a tierra, como la higuera deja caer sus higos
cuando es sacudida por un fuerte viento.

Rev 6:13 And the stars of heaven fell unto the

earth, even as a fig tree casteth her untimely
figs, when she is shaken of a mighty wind.




Ap 6:14 Y el cielo se desvanecio como un

pergamino que se enrolla; y todo monte y
toda isla se removio de su lugar.

Rev 6:14 And the heaven departed as a scroll
when it is rolled together; and every mountain
and island were moved out of their places.

Ap 6:15 Y los reyes de latierra, y los grandes,
los ricos, los capitanes, los poderosos, y todo
siervo y todo libre, se escondieron en las
cuevas y entre las penas de los montes;

Rev 6:15 And the kings of the earth, and the
great men, and the rich men, and the chief
captains, and the mighty men, and every
bondman, and every free man, hid themselves
In the dens and in the rocks of the mountains;



Ap 6:16 y decian alos montes y a las penas:
Caed sobre nosotros, y escondednos del
rostro de aquel que esta sentado sobre el
trono, y de laira del Cordero;

Rev 6:16 And said to the mountains and rocks,
fall on us, and hide us from the face of him
that sitteth on the throne, and from the wrath
of the Lamb:

Ap 6:17 porque el gran dia de su ira ha
llegado; ¢y quiéen podra sostenerse en pie?

Rev 6:17 For the great day of his wrath is
come: and who shall be able to stand?



Lc 21:36 Velad, pues, en todo tiempo
orando que seais tenidos por dignos de
escapar de todas estas cosas que
vendran, y de estar en pie delante del
Hijo del Hombre.

Luke 21:36 "Watch therefore, and pray
always that you may be counted worthy
to escape all these things that will
come to pass, and to stand before the
Son of Man.”
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EL MILENIO — THE MILLENIUM
Apo 20: 1-15 - Rev 20: 1-15

RESPONSABILIDAD - RESPONSIBILTY:
Obedecer Y Adorar A Cristo - Ap 12:5, Zac 14:9,17
Obey And Worship Christ, Rev 12:5, Zac 14:9,17

FRACASO FAILURE:
Rebelion Final - Ap 20:7-9
Inal Rebellion - Rev 20:7-9

RESULTADO - RESULT:
Juicio: Infierno - Ap 20:12,13
Judgment: Hell - Rev 20:12, 13
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NEW HEAVEN AND NEW EARTH



La Nueva Jerusalén — New Jerusalem
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LAMININA — LAMININ

Proteina que trabaja
como pegamento
gue mantiene a
trillones de células
unidas en el cuerpo.

Kind of protein that
acts like glue that
holds trillions of
cells together in our
bodies
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LA GALAXIA “REMOLINO”
“WHIRLPOOL” GALAXY

La Galaxia Remolino,
fotografiada por el
telescopio Hubble,
esta en el centro del
Universo.

Whirlpool Galaxy as
taken by the Hubble
Space Telescope. It ‘s
the center of a black
hole In a galaxy
millions of light years
from Earth.




LA CARNE — THE FLESH

Gal 5:19 Y manifiestas son las Gal 5:19 Now the works of the

obras de la carne, que son: flesh are manifest, which are
adulterio, fornicacion, these; adultery, fornication,
Inmundicia, lascivia, uncleanness, lasciviousness,

Gal 5:20 idolatria, hechicerias, Gal 5:20 idolatry, witchcraft,
enemistades, pleitos, celos, hatred, variance, emulations,
Iras, contiendas, disensiones, wrath, strife, seditions,
herejias, heresies,

Gal 5:21 envidias, homicidios, Gal 5:21 envyings, murders,
borracheras, orgias, y cosas drunkenness, revellings, and
semejantes a estas; acerca such like: of the which | tell
de las cuales os amonesto, you before, as | have also
como ya os lo he dicho antes, told you in time past, that
que l0S que practican they which do such

tales cosas no heredaran things shall not inherit
el reino de Dios. the kingdom of God.




FRESH START WITH GOD
UN COMIENZO NUEVO CON DIOS

gue Dios le levanté de I0s muertos, seras
salvo.

Ro 10:9 that if you confess with your mouth
the Lord Jesus and believe in your heart that
God has raised Him from the dead, you will
be saved.



